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g\ Ford Galaxy - VW Sharan - Seat Alhambra
gd“\/ 1995 - 2000

GDW Ref. 0061

EEC APPROVAL N°: e4*94/20%0994*00

D/ : 11,00 KN

S/ : 85 kg
Max. =W : 2000 kg
: 0000 kg
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Montagehandleiding

1)  Bumper achteraan demonteren en reservewiel wegnemen. De kunststofvulling aanwezig in de bumper
definitief verwijderen.

2)  Bumper op trekhaak aanbrengen via de montagepunten (C).

De uitgeschroefde vijzen opnieuw gebruiken met de bijgeleverde plaatstalen snapmoertjes. Maak eerst in
het midden van de bumper een insnijding van 55mm in de breedte, 60mm gemeten vanaf de onderrand
van de bumper.

3)  De monteerstukjes (-e) en (-f) via de montagepunten (D) vastmaken tegen de achterkant van de chassis-
balken op de de voorziene boringen. De punten (C) van deze monteerstukken zullen ook gebruikt worden
voor bevestiging van de bumper.

4)  Trekhaak samen met de bumper plaatsen. De draagarmen in het chassis schuiven met de punten (A)
passen op de voorziene boringen in de zijkant van de chassisbalken. Bouten met rondsels inschroeven.
De bumper ook vastmaken aan de reeds gemonteerde stukjes (-e) en (-f) op de punten (C).

5)  Monteren van (*) en alles degelijk vastschroeven.

N.B.

Voor de maximum toegestane massa welke uw voertuig mag trekken dient U uw dealer te raadplegen.
Verwijder eventueel de bitumenlaag op de bevestigingsplaats van de trekhaak.
Opgepast bij het boren dat men geen remleiding, elektriciteitsdraden of brandstofleidingen beschadigt.
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Remarque
Pour le poids de traction maximum autorisé de votre voiture, consulter votre concessionaire.

Enlever la couche de bitume ou d’anti-tremblement qui recouvre éventuellement les points de fixation.
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Anbauanleitung

1)  StoRstange hinten abmontieren und Reserverad wegnehmen.
Die Kunststofflllung aus die StoRRstange wegnehmen.

2)  Stolistange auf Anhdngerkupplung setzen mit Punkte (C).
Die ausgedrehte Schrauben wieder verwenden zusammen mit beigelieferte U-Schnappmuttern. Unten in
Stol3stange ein Stuckchen wegschneiden, 55mm breit und 60mm tief, ab Unterrand.

3) Die Montierstucke (-e) und (-f) via Montagepunkte (D) festmachen an Langstragerhinterseite auf
vorhandene Lécher. Die Punkte (C) von diesen Montierstlicke werden auch verwendet flir Stof3stange-
befestigung.

4)  Anhéngerkupplung zusammen mit Stof3stange setzen. Die Seiten in Chassis schieben mit (A) passend auf
die vorhandene Ldcher. Bolzen mit Ritzel einschrauben.
Stol3stange festmachen an Montierstiicke (-e) und (-f) bei Punkte (C).

5)  Kugelstange montieren auf (*) und alles fest anschrauben.
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Noteveise
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Bouten - Boulons - Bolts - Bolzen DIN 912 - DIN 931 - DIN 933 - DIN 7991
Kwaliteit 8.8

M6 = 10,8Nm of 1,1kgm M8 = 25,5Nm of 2,60kgm M10 = 52,0Nm of 5,30kgm
M12 = 88,3Nm of 9,0kgm M14 = 137Nm of 14,0kgm M16 = 211,0Nm of 21,5kgm
Bouten - Boulons - Bolts - Bolzen DIN 912 - DIN 931 - DIN 933 - DIN 7991
Kwaliteit 10.9

M6 = 13,7Nm of 1,4kgm M8 = 35,3Nm of 3,6kgm M10 = 70,6Nm of 7,20kgm

M12 = 122,6Nm of 12,5kgm M14 = 194Nm of 19,8kgm M16 = 299,2Nm of 30,5kgm
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De tussenruimte conform supplement VI, afbeelding 30 van de
T ax. 45° richtlijn 94/20/EG moet in acht worden genomen.

La zone de dégagement doit étre garantie conformément a 1’annexe

% VII, illustration 30 de la directive 94/20/CE.

- The clearance specified in appendix VI, diagram 30 of guideline
- 94/20/EG must be guaranteed.
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